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5° Les meilleures solutions ou les propositions de solutions
des officiers qui ont dtabli les täches seront publikes dans
le « Soldat Suisse ». D'autre part, il sera dgalement donne
connaissance des noms des auteurs de solutions utilisables.

La Redaction en chef.

Compito No. 5
Esercizio di condotta di gruppo per un

capopezzo di lanciamine
1. Situazione alle 1800:

a) La prima cp. sta attaccando il motto A, che, unita-
mente ai dintorni e occupato da truppe avanzate nemiche
della forza di almeno una sezione. Questo motto deve essere
conquistato ancora prima della notte. II terreno davanti al
motto öftre al nemico la possibilitä di mettere le sue mac-
chine in posizione in modo da non poter essere raggiunte dal
tiro a traiettoria tesa delle mitr. e delle Ml. Per questa ragione
e stato attaccato alia compagnia un lanciamine.

b) Situazione particolare del gruppo Im. Meier.
Durante l'attacco di una prima sezione su un vasto fronte,

il gruppo Meier fu tenuto pronto nella cava di ghiaia K. Ii
cpl. Meier ha il compito di tenersi pronto per agire contro il
fosso B, il serbatoio R. e 1' uscita del fienile S. Nel caso che
1' intervento del Im. non fosse stato necessario, questo doveva
essere portato sul pendio posteriore del motto A. II cpl. Meier,
dalla cava, osserva quanto segue:

La sezione di combattimento ha potuto avanzare bene,
con un gruppo a destra fino al fosso B, disturbata solo da
un debole fuoco, proveniente probabilmente da una mitr. in
posizione dietro al motto. Ma 1' ulteriore avanzata di questo
gruppo e impossibilitata da un violento fuoco fiancheggiante
proveniente da un nido dietro il serbatoio. L' intervento im-
mediato della sezione di fuoco della compagnia non ebbe suc-
cesso contro questa resistenza nemica.

II gruppo a sinistra arrivö fino a 100 metri dalla colli-
netta del serbatoio, fu perö poi costretto a terra dal fuoco
proveniente dall' uscita del fienile.

Alio stesso momento arriva al cpl. Meier il seguente or-
dine scritto: «Mitr. nemica dietro il serbatoio impedisce T a-
vanzata della compagnia. Distruggere! Appena vinta questa
resistenza una seconda sezione sarä ingaggiata direzione
fosso B. e 1' ettacco condotto con sforzo principale sulla
destra. »

Munizione del gruppo Meier: completa. La maggior parte
si trova nella foresta a sud della cava.

Stato degli uomini: fresco», la giornata non era stata pe-
sante.

Cavalli e carrette: al battaglione.
Equipaggiamento: sitometro, goniometro, carta 1:100 000.

Senza telemetro.
Tempo: fosco, senza visibilitä.

2. Compiti:
a) Misure ed ordini per la preparazione.
b) Esecuzione del tiro dopo aver ricevuto» 1' ordine della

compagnia. (Descrizione ed ordini. In mancanza della tavola
di/ tiro usare dati di fantasia.)

c) Quanto tempo correrä prima della partenza del primo colpo?

Prescrizioni generali:
1) Le soluzioni dovranno essere presentate entro 14 giorni alia

redazione di «II Soldato Svizzero», casella postale 99,
Stazione, Zurigo.

2) La soluzione non dovrä portare il nome del concorrente.
Per contro dovrä essere unito all' invio una busta col
preciso recapito del solutore, grado, incorporazione, e 1' in-
dicazione della sezione S. U. alia quale appartiene.

3) Le soluzioni verranno esaminate, corrette dagli stessi uffi-
ciali istruttori che diedero il compito.

4) Le soluzioni che fossero state corrette verranno ritornate al
solutore affinche ne prenda visione.

5) Le soluzioni giudicate migliori, con quella dell' ufficiale
istruttore, saranno pubblicate sul nostro giornale come pure
i nomi di quei sott' ufficiali che pur avendo risolto il pro-
blema in modo diverso, la soluzione loro e tuttavia
interessante.

A
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Pour que notre aviation
devienne plus populaire

On nous ecrit:
Le nombre des aviateurs formes, compare au total

de la population dans les differents pays europeens, mon-
tre clairement que la Suisse se trouve malheureusement
classee dans les derniers rangs.

Ce fait navrant ne doit pas manquer de provoquer
sur le developpement de notre aviation certaines
reflexions, dans l'interet de Teconomie publique, et surtout
dans l'interet de la defense nationale. Favoriser le
developpement de l'aviation en initiant la generation montante
aux choses de Fair est un devoir patriotique que toute la
population doit prendre ä coeur.

La formation de pilotes de ligne et d'aviateurs mili-
taires eprouves exige une instruction prealable tres ap-
profondie. La construction de modeles reduits d'avions
forme la base elementaire de l'education du futur avia-
teur. Le jeune garqon construit son modele sous la con-
duite de personnes competentes et, rivalisant avec ses
camarades, cherche constamment ä l'ameliorer. II se
familiarise ainsi avec les premiers elements de l'aerodyna-
mique. La construction de modeles reduits est d'une
grande valeur au point de vue educatif. Elle demande un
travail propre et reflechi et a ete introduite dans plu-
sieurs pays comme branche obligatoire dans le
programme des ecoles. Pourquoi done ne devrions-nous pas
en faire de meme chez nous?

Le vol ä voile constitue le deuxieme degre de la
formation au sport aerien. Dans un esprit de bonne camaraderie,

les futurs pilotes du vol sans moteur construisent
en meme temps qu'ils s'instruisent jusqu'ä ce que le pla-
neur silencieux decrive dans l'air ses cercles gracieux.
Alors seulement vient l'aviation ä moteur. Lequel de nos
garqons suisses n'a pas dejä ete fier rien qua la pensee
de pouvoir un jour faire autant qu'un Oscar Bider, un
Walter Mittelholzer?

L'action «Pro Aero» a justement pour but d'aider
ä la formation de la generation montante qui doit conti-
nuer l'oeuvre de nos pionniers reputes. Conque par
TAero-club de Suisse et appuyee par nos autorites
föderales, cette action veut faire de l'aviation suisse une
ceuvre populaire nationale, ä laquelle collaborent de plein
gre toutes les classes de la population.

Les autorites cantonales et communales, ainsi que
les corporations de tout genre ne refuseront certes pas
de preter leur concours ä Taction « Pro Aero », car deve-
lopper 1'aeronautique suisse signifie en meme temps
creer des possibilites de travail.

La preparation du materiel pour la construction des
modeles reduits, des planeurs et des avions sportifs ap-
porte du travail ä la technique, ä Tindustrie et ä Tartisa-
nat. L'industrie metallurgique et celle du bois, les fa-
briques de pieces accessoires, d'instruments de precision,
de vernis et de couleurs, etc., ainsi que le commerce de
notre pays en retireront leur profit.



1938 «IL SOLDATO SVIZZERO» 281

Le developpement necessaire des aerodromes actuel-
Iement existants donnera du travail ä une quantite de
corps de metier. II s'en suivra un accroissement du tra-
fic aerien sur nos lignes; non seulement les compagnies
de transports aeriens, mais toute l'industrie höteliere
suisse egalement en recolteront des avantages precieux.

L'action « Pro Aero » touche ainsi notre peuple dans
son ensemble. Une collecte, combinee avec la vente d'un
attrayant insigne d'aviateur, qui aura lieu les 21 et 22

mai, doit reunir les moyens necessaires pour la realisation

de cette täche nationale.
Notre pays a besoin d'une aviation nationale appre-

ciee tant pour sa prosperity future que pour assurer son
independance.

La bonne volonte du peuple suisse la lui donnera.

L'impiego delle Ml. su treppiede
Le MI. su treppiede sono state introdotte nelle com-

pagnie di fanteria per dare al comandante di queste unitä
un mezzo di fuoco che gli permetta di aiutare in un
modo veramente efficace le sue sezioni di combatti-
mento. II comandante di compagnia non disponeva fino
ora in proprio di mezzi di fuoco; questi erano in gene-
rale prelevati dalla compagnia mitraglieri. E quando le
tre compagnie fucilieri avevano ricevuto delle mitraglia-
trici pesanti, la compagnia mitraglieri era talmente in-
debolita che non le era sempre possibile di svolgere i
compiti di fuoco che riceveva dal battaglione. Inoltre,
pesanti e poco mobili, le mitragliatrici staccate alle
compagnie fucilieri non potevano che difficilmente seguire i
fucilieri nei loro spostamenti. Era dunque necessaria
un' arma che fosse suscettibile di avanzare alia cadenza
dei fucilieri e che potesse sostituire efficacemente le
mitragliatrici pesanti.

La Ml. su treppiede non ha la pretensione di rim-
piazzare la mitragliatrice pesante, a malgrado che il suo
rendimento balistico sia comparabile, fino a 1500 m., a
quello della mitr. — Alia Ml. mancherä sempre la po-
tenza di fuoco che caratterizza la mitr. e che e assicu-
rata a quest' ultima dall' alimentazione a nastro e dal
diverso sistema di raffreddamento. 11 fuoco della Ml. e

soggetto a frequenti se pur brevi interruzioni, necessarie
per cambiare il magazzino di 30 colpi e, dopo 4—6 ma-
gazzini, per cambiare la canna riscaldata.

Sarebbe dunque un errore di voler sostituire la mitr.
con la Ml. su treppiede. Sono due armi distinte, aventi
ciascuna delle missioni proprie da riempire.

II tiro di zona puö essere eseguito con la MI. come
con la mitr., dato che anche la prima possiede un dispo-
sitivo che permette il falciamento in profonditä ed in de-
riva. Ciö nonostante, questo fuoco di zona con la Ml. su
treppiede dovrebbe essere un' eccezione. Infatti, la Ml.
non permette di compensare la diminuzione di densitä
conseguente all'allargamento del covone con un aumento
della quantitä di munizione esplosa, perche il fuoco pro-
lungato non e la caratteristica della Ml. su treppiede.
Tirando «tutto frenato » si otterranno sovente contro gli
stessi obbiettivi ed alia stessa distanza dei risultati mi-
gliori che con il fuoco di zona. Data la sua limitata po-
tenza di fuoco nel tempo, la Ml. su treppiede deve
essere utilizzata contro degli obbiettivi nettamente delimi-
tati. Le tre armi della compagnia devono agire assieme
per realizzare un concentramento di fuoco violento che
obblighi 1' avversario a mettersi al coperto. II tiro alternate)

delle tre armi basterä poi ad assicurare la conti-
nuitä dell' effetto, risparmiando nello stesso tempo il ma-
teriale ed economizzando la munizione.

In generale non si darä ad ogni Ml. un obbiettivo
particolare da battere. Le tre Ml. su treppiede sono nelle
mani del caposezione che ha ricevuto dal comandante di
compagnia un compito di fuoco. Quando questo compito
implicherä la distruzione di parecchi obbiettivi, sarä
generalmente piü razionale di procedere per concentra-
zioni successive dei tre covoni su ogni obbiettivo che di
sparpagliare il fuoco delle tre armi. Queste concentra-
zioni successive sono rapidamente attuabili grazie alia
maneggiabilitä dell' affusto ed al suo gran campo di tiro.

Alia Ml. su treppiede incombono nell' offensiva tutte
quelle missioni tattiche relative al'accompagnamento
immediate della fanteria. All' inizio di un attacco perö, il
sostegno di fuoco di fanteria vien dato dalle mitr.
pesanti del battaglione e le Ml. su treppiede non dovranno
generalmente intervenire. Esse restano alia loro
compagnia, nelle vicinanze del comandante, in modo che
questi abbia sempre sotto mano un mezzo di fuoco che
gli permetta di far sentire la sua influenza. In caso di
bisogno e quando il terreno non permetterä il tiro sopra
le nostre truppe, egli manderä la sua sezione di fuoco
il piü in avanti possibile, onde possa eseguire il
suo compito. Ma una volta adempiuta la sua missione,
questa riprenderä il suo posto nelle vicinanze del
comandante di compagnia. Le Ml. su treppiede non
devono mai restare troppo indietro. Non si dovrä
mai dimenticare il rifornimento in munizione, perche

queste armi ne consumano molta ed i magazzini di
trenta colpi sono presto vuoti. Nella difesa le Ml. su
treppiede costituiscono la riserva mobile di fuoco, che puö
servire a colmare i vuoti od a sostenere un contrattacco.

Riassumendo, le azioni lontane, di lunga durata, po-
tenti, resteranno compito delle mitragliatrici pesanti.
Quando simili azioni saranno necessarie, sarä conve-
niente ricorrere al battaglione, che metterä in opera le
sue armi. Le missioni piü vicine, che esigono un fuoco
intenso e concentrato ma limitato nel tempo saranno ese-
guite con successo dalle Ml. su treppiede. La mitragliatrice

pesante e 1' arma della manovra con il sostegno
di fuoco nel battaglione, la Ml. su treppiede e 1' arma
della stessa manovra nella compagnia. Utilizzate in
questo modo, le due armi si completano felicemente.

II nuovo „fucile corto" italiano
Presto il fucile attualmente in uso nell' esercito

italiano verrä sostituito da una nuova arma concepita con
criteri alquanto diversi e che dovrebbe essere meglio
adatta alle attuali esigenze tattiche. II fucile «'91 » con il
quale 1' Italia ha combattuto la Grande Guerra e la
Guerra Etiopica, lascierä il posto al «fucile corto » del
calibro di mm 7,35. La nuova arma nasce da una trasfor-
mazione e si inserisce per cosi dire, sull'antica. Di questa
dovrebbe conservare le principali caratteristiche che
sono la robustezza, la semplicitä meccanica, la rusticitä,
la facilitä di montaggio e di smontaggio, la sicurezza del
funzionamento, 1' intercambiabilitä delle parti. Sarä d' al-
tra parte piü leggera e piü maneggevole. Questi nuovi
pregi sono stati ottenuti sacrificando una parte dell' effi-
cacia del tiro a quelle distanze alle quali 1' efficienza del
fuoco di fucileria non puö piü, a secondo dell' opinione
prevalente in Italia, essere praticamente sfruttata. II vec-
chio fucile « '91 » apparteneva all' epoca in cui la
fanteria possedeva soltanto il fucile, sia per il tiro collettivo
che per quello individuale. Oggi invece il tiro collettivo
e, presso i liostri vicini del sud, essenzialmente affidato
alle mitragliatrici leggere (fucili-mitragliatori), mentre
che 1' accompagnamento e 1' arresto sono compiti delle
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